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KorniTuBHi aciekTH BUBYE€HHS TEPMiHOIOTiT
aHIIIHCBKOI KyJIbTypH

Cognitive aspects of English cultural terminology study

Anomauin. Y cmammi posensioaiomscsi 0esiki 0coOnu80cmi KOCHIMUSHUX dc-
NneKmi6 8U8UEeHHs AHNIUCLKOI KYIbIMYPHOI mepMiHono2li Ha NPUKIAOi MY3UYHOI.
Koenimusna ninegicmuxa mae 2nuboKi nepedymosu ma micHi 36 s13ku 3 pisHUMU
2any3aMu 3HaHb. YV cyuacuiu aiHegicmuyi aKkmueHo GUKOPUCIMOBYEMbCS KOHI-
MUBHO-OUCKYPCUBHA NAPAOUSMA, y PAMKAX AKOI NPOBOOUMbCSL KOHYEeNnmyabHUl
aHaniz mepMminie, a Makodic (petimosull ananis, AKull oae moey eudyoysamu
KOHYyenmyaioHy mooens mepminonocii. CyyacHa KoeHIMuHa NiHeGICMUKA PO3-
2NA0a€ MOBY AK KOSHIMUGHY OisibHicmb. Mema Hauio20 00CiOHcenHs — 8UUUMU
KOZHIMUBHI acnekmu MmepmiHoN02ii aHeiliCbKol KYIbmypu, 30Kpema Mmy3udHoi.
IIpeomemom 00cniOdiCeHHs € NIHSBOKOZHIMUBHT 0COONUBOCIMI AHINIICLKOT mep-
MIHONO2IT MY3UUHOT KYIbIMYpU. AKMYanbHicms HAUW020 00CTIONHCEHHS 3yMOBIeHa
36ePHEHHAM 00 HAUHOBIUUX HAYKOBUX NAPAOUSM CYYACHO20 MOBOZHABCMEA OISl
docnioxncenHs 2anyzesoi mepminonoaii. Inghopmayis, sky micmums mepmin, oae
3MO02y 2080pUMU NPO HAABHICMb BIONOGIOHUX peaiiil, PO MIHCHAPOOHI KOHMAK-
mu, npo pieeHv po3eumxy Kyivmypu. Koenimueno-xynemyponociyna ingopmayis
MOdHCe 0amu KArY 00 PO3YMIHHA COYIANbHO-ICMOPUYHUX NOOIl, NOKA3amu npo-
yec popmyeanns npogecitinux snans i mepminocucmem 3oxkpema. Koenimuenui
nioxio no2aubnoe po3ymMiHHs mepmind.
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CneyianbHi 1eKcuyHi 0OUHUYI, MO8 SI3aHI 3 KYIbMYPOIO, O0CHIONCYIOMbCS
3 MOYKU 30PY KOHIMUBHOT TiH2GICMUKU. AHMPONOYEeHMPUYHUIL HANPIM Y MOBO3-
HABCMBI, WO PO3210a€ MOBY NO BIOHOUEHHIO 00 C8I00MOCHI, 3YMOBIIOE Heob-
XIOHiCcMb GUPIWEHHS HUSKU NUMAHL NepeKIaoaybkoi Npakmuku 3 ypaxyeauHam
63a€MO0ii MOGU, MUCNIeHHs ma opienmayii nepexaaoaua. Y npoyeci 00cioxiceH-
HSL MU OTUUIU BUCHOBKY, W0 KOSHIMUGHUL NIOXIO 00 BUBUEHHSL MEPMIHA 00360JI5€
pOo32nA0amu mepmin K pe3yibmam nisHaeanbHol disnibHocmi gaxieyie y eanysi
Kynemypu. Busuenns mepminocucmem 3a 00nomoz2010 KOHIMueHo20 ananisy 0ae
3mo2y 6y0yeamu KOHKPEmHi KOZHIMUGHI MOOeLi ma 0ai O0CIi0ACY8amu npoyecu
ix gopmysanns ma gynxyionysanua. Ilpaxmuune 3HauenHs 00CAIONCEHHS NONS-
2a€ 8 MOACIUBOCHT 3ACMOCYBAHHS OMPUMAHUX OGHUX ) KYPCAX NeKyitl 3 1eKcu-
KOMO2EL Mma KOSHIMUBHOT ITH28ICMUKU, Y NPAKMUYL BUKIAOAHHS AH2TILCLKOT MOBU
cneyianbHOCMi, y Kypcax nepexkiaoy.
Knruogi cnosa: xocnimuena nineeicmuxa, mepmit, konyenm, gpetim, mep-
MIHONO2IS, napaouema, OUCKypc.

Summary. The article deals with some peculiarities of cognitive aspects of
English cultural terminology study on the example of that of music. Cognitive
linguistics has deep prerequisites and close connections with various fields of
knowledge. In modern linguistics, the cognitive-discursive paradigm is used,
within the framework of it a conceptual analysis of terms is carried out as well
as a frame analysis, which makes it possible to build a conceptual model of ter-
minology. Modern cognitive linguistics considers language as a cognitive ac-
tivity. The objective of our research is to study the cognitive aspects of the Eng-
lish cultural terminology, in particular musical. The subject of the study is the
linguistic-cognitive features of the English terminology of musical culture. The
relevance of our research is determined by the application of the latest scientif-
ic paradigms of modern linguistics for the study of terminology. Cognitive and
cultural information can provide a key to understanding socio-historical events,
show the process of professional terminology formation. The cognitive approach
deepens the understanding of the term. Special lexical units connected with cul-
ture are studied from the cognitive linguistics point of view. The anthropocentric
trend in linguistics, which considers language in relation to consciousness, ne-
cessitates the solution of a number of issues of translation practice, taking into
account the interaction of language, thinking and orientation of the translator. In
the process of research we came to the conclusion that cognitive approach to the
study of the term allows us to consider the term as a result of cognitive activity
of specialists in the field of culture. The study of terminological systems with the
help of cognitive analysis makes it possible to build specific cognitive models and
further explore the processes of their formation and functioning. The practical
significance of the research lies in the possibility of applying the data obtained in
the courses of lectures on Lexicology and Cognitive Linguistics, teaching English
as a specialty, in Translation courses.

Key words: cognitive linguistics, term, concept, frame, terminology, cogni-
tive-discursive paradigm.
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Beryn. KorHiTHBHE TEpMiHO3HABCTBO — BAKIMBHH HaIpsIMOK
BHBUCHHS TEPMiHIB Ta TEPMiHOCHUCTEM, SKHH MOB’S3aHUI 3 BUBYCHHSIM
MOBH SK PI3HOBHIY Mi3HABAJIbHOI AiSIIBHOCTI JIFOAWHU. AHTpPOIOIICH-
TPUYHUI HaNpsM y JIHTBICTHUI, SKUH PO3INISJa€ MOBY Y B3a€MO3B’SI3KY
31 CB1IOMICTIO, 3yMOBIIIO€ HEOOXiTHICTh BUPIIIEHHS HU3KHU MUTaHb Mepe-
KJIaJIaIbKOT TIPAKTHKH 3 YpaXyBaHHSM B3a€MOJIi MOBH, MHICJICHHS Ta Opi-
€HTAaIl] nepeknaaada. ToMy IporecH nepeKiamy Bee OLTbIIe BHBYAIOTHCS
3 KOTHITUBHOI TOYKH 30py. [1iaXia 10 mepekinaay TepMiHiB TOBHHEH ypa-
XOBYBaTH iXHi KOTHITHBHI 0COOIHMBOCTI. €IHICTH CJIOBA 1 IOHATTS, MOBH,
MUCJICHHS, JIIHTBICTHYHHX Ta EKCTPAIIHTBICTUYHHX (HAKTOPIB — UM
JIOCSTAETHCS JICKBATHHUM MTEPEKIIa TEPMiHiB.

KorwiTtosoris — e koMmIuiekcHa HayKa. « CKJIa{iTh pa3oM JIOTIKY, TiHIBi-
CTHKY, TICHXOJIOTiIO 1 KOMII'IOTepHY HayKy — i BU OTpUMA€ETe KOTHITHBHY
Hayky» [11, c. 235]. IIpoTe came B KOTHITUBHIH JIIHTBICTHII BiJOYBa€THCS
TpaHcdopMmarllisi cyyacHMX MOBO3HABYMX MOMIYKIB y IUIOIIKHY, IO CITH-
pa€eThCsl Ha SKICHO HOBY HAyKOBY MeTOAOJIOTiuHYy Tuiargopmy [3, c. 3].
KorniTuBHa NiHrBICTHKA Ma€ TIIMOOKI IEpeyMOBH Ta TiCHI 3B SI3KH 3 Pi3-
HUMH TaTy3sSMH 3HaHb. ¥ Cy4YacHill JIHTBICTHIII aKTUBHO BHKOPHCTOBY-
€THCS] KOTHITUBHO-TUCKYPCUBHA TIApaIurMa, y paMKax Kol IIPOBOAUTHCS
KOHIICTITYaJIbHUH aHaJi3 TEPMiHIB, a TAKOX (peHMOBHI aHa3, SIKUH na€e
3MOTY BHOYJyBaTH KOHIENTYyallbHY MOebh TepMiHomorii. CydacHa Kor-
HITUBHA JIIHTBICTHKA PO3MISAAA€ MOBY SIK KOTHITUBHY HisUTbHICTH. Kor-
HITUBHO-IMCKYPCUBHUI HAIPsAM BHBYCHHS MOBHHX SIBHII PO3POOIIABCS
ykpaincbkumu BueHnME npo¢. O.I1. Bopob6iiosoro, mpod. C.A. XKabo-
THUHCBKOIO, Tpod. A.E. JIeBUIBKUM, TOCTIKEHHS SIKMX OCHOBaHI Ha
KOHLIEMIiSX 3apyO0ikKHOT KOTHITOJIOTIi aMepHUKaHCBKUX, €BPOIEHCHKUX
niHrBicTiB. OCHOBOIO PO3BUTKY JAOCIIJKEHb KOTHITUBHOTO HAmpsMy
B YKpaiHi € mpalli BITYM3HAHUX Ta 3apyOIKHUX HAYKOBIIIB PI3HUX HAIps-
MiB 1 Hacamrepes JIIHTBICTiB, a came: 1. ['oy00BChKOT (€THOIHTBICTHKA),
B. JXKaitBoponka, C. )KaGoTrHCEKOT (KOTHITHBHA JiHrBicTHKA), O. 3a1eB-
cpKkoi (mcuxominrBicTrka), B. IBamenko, C. €pmonenko, B. Kapacuka
(miarBOKYABTYpOJOTis), M. Koueprana, B. KonoHenka (auckypcomo-
risn), JI. Jlucuuenko, JI. Manpko, O. Mensauuyka, H. Mex, B. Himuyka,
JI. Tonroru, B. PycaniBcwrkoro, T. PanzieBchkoi (JIIHTBOKOHIIETITONIOTS),
O. CeniBanoBoi, JI. CraBuibkoi (COIiONIHIBICTHKA) Ta 1H.

Sk 3a3Hauae ['B. CagoBHIKOBA, KOTHITUBHUH HANIPsSIM Y TEPMiHO3HAB-
CTBI € IPOBIIHUM, SIKHi aKTUBHO PO3POOIISIETHCS TEPMIHOIOTAMHU Y TPHOX
IUIOIIMHAX: KOTHITUBHO-icTOpuuHiil (B.S. Mupkin, 1. M. ®dateeBa, Ch.
Kriele, K. Schmitz), 1e ocHOBHy yBary 3ocepemkeHo Ha (opMyBaHHI
KOHIICTITY TepMiHa SIK pe3ysibTarty NnpodeciiHOro 3HaHHSA B JIaXpOHii;
KOTHITUBHO-HOMIHaTuBHIN (€.A. Kapminocbka, B.®. HoBompanora,
B. Antia, H. Id-Youss, M. Willy), npencraBHUKH SKOi HamararoThCs
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MpoaHali3yBaTh BiJOOpaKeHHS KOHIENTYyaJbHUX O3HAK TEPMIHOJIOTiY-
HOTO KOHLIETITY B MOP(OJIOTIYHIM CTPYKTYpi TepMiHa, Ta KOTHITUBHO-1H-
dopmaiituiit (O.J. Tonosamosa, O.B. Cynepanceka, O.I. Uepeau-
yenko, M.T. Cabre, P. Faber, D. Reineke, R. Temmerman, S.E. Wright),
CIPSMOBaHIM Ha OJHOYACHE PO3KPUTTSA KOTHITUBHOI CYTI TepMiHA-HOCISA
KOHICNITYalbHUX O3HAK TEPMIHOJIOTIYHOTO KOHIIETITY Ta HOTO iH(bopMa-
LiftHOT IPUPOIH, IO MiCTHTD pesyibTati npocbecn/moro 3HaHHA # J0C-
BiTy, C(bopMOBaHI/Ix 3a paxyHOK KOTHITHBHOI JisTEHOCTI HOCI{B MOBH ITpO-
¢eciitnoi komyHikamii [8, c. 6]. Kitacuuny Ta KOTHITHBHY IPOOIEMaTHKY
BUBUCHHS TEPMiHIB po3po0isiia Hu3Ka 3apyOixHux BueHux: M.T. Cabre,
P. Faber, H. Kageura, J. Pearson, J. Picht, A. Ray, R. Temmerman,
G. Rondeau, J. Sager, T.H. Savory Tta iH. [IpeacraBHHKaMu KOTHITUBHOTO
IiIXOTy B CEMAHTHII MEPEBAKHO € aMepukaHCchKi BueHi Jx. Jlakodd,
P. Jlanrakep, P. xexennodpd, Y. Oimamop, JI. Tammi, A. Tonpabepr,
JIx. Teitnop, XK. ®okoHEE.

MoBa € HEBiJI'€eMHOI YaCTHUHOIO Ii3HAHHS (KOTHIIT), BOHAa BiJO-
Opakae B3aEMOJIIIO0 TICUXOJIOTIYHUX, KOMYHIKATUBHUX, (DYHKIIIOHAIBHIX
Ta KYJIBTYPHHX (aKTOPiB, MOXKIIMBICTh BUMTH 32 MEXI BIIaCHE MOBHOTO
3HAHHS Ta 3M1ACHUTH aHaJIi3 CIIBBIAHOIIEHHS MOBHOIO 3HAYEHHSI Ta KOH-
LENTYaJILHOTO 3MICTY, IO MEePEIAETHCS OKPEMUM CI0BOM. KOTHITHBHUM
BBQKAETHCS OyIb-sIKE JOCITIHKEHHS, Y SIKOMY MOBHI SIBHIIA MOB’sI3aHi 3
JUSUTBHICTIO JIFOACHKOTO MO3KY [4, c. 13].

Metonosoriss i MeToau AOCHiIxKeHHsl. Y MpoUeci IOCTiIKeHHS
MU 3aCTOCOBYBAIU OIMHCOBHI METOJ], KOTHITHBHO-CEMAaHTUYHUMN, METO]
CYLIITBHOT BHOIPKH.

MerTa HaIIOro JOCHIXKSHHS — BHBYMTH KOTHITHBHI aCIEKTH TEPMiHO-
JIOTiT aHIIHCHKOT KYJIBTYPH, 30KpeMa My3UJIHOT.

OO0’ €KTOM JIOCITIKEHHS cTalla BUOIpKa aHIIICHKIX TEPMiHIB MY3UKH
006’emoM 400 TepMIHOJOTIYHUX ONWHUIIb, CKIIJICHA IIISIXOM MEePETIIsay
CTIELiaIbHOI JIITepaTypy aHIIiICEKOI0 MOBOIO.

[IpenmeToM AOCHTIKEHHSI € JIIHTBOKOTHITHBHI OCOONMBOCTI aHTIiH-
CBKOI TEpMIHOIOT1i My3UYHOI KYJIBTYpH.

AKTyaJbHICTh HAIIOTO JOCHIJKCHHS 3YMOBJIEHAa 3BEpHEHHSM JI0
HAHOBININX HAYKOBUX MAapajUrM Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA LIS JOCITi-
JOKEHHS raixy3eBol TepMiHOJIOT .

[pakTiyHe 3HAYEHHS TOCIIIKESHHS TOJIATae B MOXKIIUBOCTI 3aCTOCY-
BaHHS OTPUMAHHUX JaHUX Y Kypcax JICKINH 13 JTeKCHKOJIOTIT Ta KOTHITHB-
HOT JIIHTBICTHKH, Y TIPAKTUII BUKJIAJaHHS aHTIIHCHKOI MOBH CIIeIliajib-
HOCTI, y Kypcax Mmepexiiay.

Bukiaag ocHOBHOro marepiany aociaimkeHHs. TepMiHM CTarOTh
3ac000M CIIUIKYBaHHS y CHENialbHUX cepax, e BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK
0CcoONMBI KOTHITHBHI MOzieli, HeoOXinHi U1 npodeciitHoi KoMyHiKartii.
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Y HuX 3aKjaJeHi MOTEHLINHHI pecypcH BiJOOpakeHHS CIEIialbHUX
3HaHb. TepMiHM HEBIJ'€MHO TOB’s3aHI 3 KOTHITUBHUMH MpOIECaMU
Mi3HAHHS HAaBKOJMIIHBOTO CBITY. [H(OpMAIis, Ky MICTUTh TEPMIiH, A€
3MOT'Y TOBOPUTH TPO HAsSBHICTH BIAMOBIAHHUX peajiidi, Ipo MiXHAPOIHI
KOHTAaKTH, TPO PIBEHb PO3BHUTKY KYIBTYpH. KOTHITHBHO-KYIBETYpPOJIO-
riyHa iH(bOpMaI_Iiﬂ MOXKE JTaTH KITFOY JIO PO3YyMIiHHS COLIajbHO- icropnq-
HUX TOZIH, IOKa3aTh MpoIec Q)opMyBaHH;I npodeciiHIX 3HAHb i Tele—
HOCHCTEM 30KpeMa. KorniTHBHHH 1i1Xi11 HOMMTHOIIOE pO3yMiHHS TEpMiHA.
Ha BigmiHy Bif TpaauIlifHOrO TEPMiHO3HABCTBA, Y SKOMY MPEIMETOM
JOCII/DKEHHS, TOJIOBHUM YHMHOM, € JIHTBICTHYHI XapaKTEPUCTUKU Tep-
MiHa, B KOTHITUBHOMY — I1€ CITiBBIJHOIICHHS KOHLIENTYJIbHUX Ta MOBHUX
CTPYKTYp y mpodeciiiniif cdepi. CydyacHe KOTHITUBHE TEpPMiHO3HABCTBO
3aiiMa€eTbCcA BUBYEHHSAM CTAHOBJIEHHS 1 PO3BUTKY MPOQeCiiiHUX KOHIEM-
Tocep, KOHIENTYaTbHHUX MapaurM, HAYKOBHUX Teopii (opmyBaHHS i
(DYHKIIOHYBaHHS TEPMiHOJIOTIYHOT JIEKCUKH.

IcHytOTh pi3HI iHTEpHpeTaii Iboro TepMiHy. Y «Benmnkomy Tiymad-
HOMY CIIOBHHKY CY4YacHOT YKpaiHChKOT MOBW» 3a penakiieto B.T. Bycena
KOHIIENT — IIe «()OpMYITFOBaHHS, 3arajbHe TOHATTS, AyMKa» [1, c. 452].
KoHIlenT mopiBHIOIOTH 3 TEPMIHOM IMOHSTTSA: 1 KOHIENT, 1 TOHATTS B
CyJacHii HayIli pO3YMIIOTh SIK OXMHHMII CBIIOMOCTI, IIIO CTOSATH 3a CIO-
BaMH 1 iXHIMU 3HAYEHHSMH, «aJPKe OOMJBA TEPMIHU BIKUBAIOTHCSA IS
MO3HaYeHHA ABOOIYHOI MEHTAJIbHOI CYTHOCTi, IO Ma€ MOBIICHHEBE,
MOBHE TIOXO/KEHHS 1 TICHO TOB’s13aHa 3 MUCJICHHSIMY [5, ¢. 227].

Sk BiTOMO, MiX JYMKOIO i CJIOBOM 3HaXOIUTHCS SIKpa3 MPOIEC HOMi-
HaIlii, SKU{ € BaYKJIMBUM IHCTPYMEHTOM, IIIO 3B’SI3y€ PEANbHICTH 1 MOBY,
3a JIOTIOMOTOI0 SIKOTO BCTAHOBITIOETHLCS KOPEJIALisS Mk 00’ €KTOM 1 BUOpa-
HOIO ISl HOTO MTO3HAYCHHS MOBHOIO OJIMHHMIICIO. 3 yCi€i AIMCHOCTI, sfKa
CIPUAMAETHCS JTIONWHOK, B aKTI HOMIHAI{ OTPUMYIOTh Ha3BH JIMII Ti
00’€KTH, Ha SIK1 CITPSIMOBaHA JisUTBHICTh JIFOIUHU.

Ha mnepmiomy erami mnpoBOAMBCSA aHaNi3 3arajlbHOJIHTBICTHYHUX
JaHuX. AHaii3 TEpPMiHIB 3 TOYKH 30py iX CTBOPEHHS Ta (OPMyBaHHS
JoroMarae TOSICHUTH, SIK BiIOyBaJOCh Mi3HAHHS, PE3YyNbTaTOM SIKOTO
MOXHa BBaXkKaTH (PyHKILIOHYIOTY CUCTEMY TEpPMiHIB.

[IpoBenenuit Ha Apyromy etari MOpQOJIOTiUHUI aHaNi3 IaB 3MOTY
BU3HAYHTH, SIK YACTHHU MOBH Y TBOPIOIOTH FOJIOBHI MAPaMETPH B HOMIHAITI1.

Ha TpeTpoMy eTarmi IpoBOIMBCS aHATI3 TEPMiHIB 3 OISy HA OCHOBHI
KOTHITHBHI MPOIIECH.

KynbTypa AHDIIT BU3HAYAETHCSA KYJIBTYPHUMH HOpMaMH KpaiHH Ta ii
Hapony. BpaxoByroun BIUTHBOBY mo3uilito AHmIii B O0’€JHAHOMY KOPO-
JBCTBi, MO)Ke OyTH HEJETKAM BINPI3HUTH aHMIIHCBKY KYIBTYpYy Bij
OputaHchkoi B mijomy. OJlHaK 3 4aciB aHIIIOCAKCOHCHKOTO 3aBOIOBAHHS
AHTITISI MA€ CBOIO YHIKaJIbHY KYJIBTYDY.
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Jlexkcuka aHMIiCbKOI KyNbTypH sIBJIsie COOOI0 3HAYHUI KOPITYC MOB-
HUX OJIUHMUIb, SIKI OOCIYrOBYIOTh IEBHi C(epu aHNIIHCBKOIO CYyCHisb-
ctBa. BoHa 3Hax0quUTHCS y (OKYyCi IHTEPECIB MIMPOKOTO KOJIa CYO €KTIB:
KYJBTYpOJIOTIB, ICTOPHKIB Ta MUCTEIITBO3HABIIIB, OOTOCIIOBIB Ta (i0co-
(iB, MHTBICTIB Ta CTYJCHTIB, SKi BUBYAIOTH aHDIIHCHKY MOBY. HeoOxin-
HICTh TIOJIACTIEKTHOTO aHaJli3y IIi€i TepMIHOJIOTII, SKa JIa€ 3MOTY OTPH-
MaTH 1H(b0pMauuo PO OJIMH 3 HAHOIIBII 3HAYMMHX (bparMeHTlB KapTHHU
CBlTy HOCIiB aHITIHCHKOT MOBH 1 AIWTH KPAIIOTO PO3YMiHHS iXHBOTO MEH-
TaJITETy, € OUCBUIHOI0. TepMIHOJIOTISI KyABTYPH € CKIIaIHOI CTPYKTY-
POI0, 110 aKyMYJIIO€ B 001 JIIHTBICTHYHY Ta €KCTPANIHTBICTHUYHY iH(OP-
Manio. BoHa oxommoe Ta 00CIyroBye pi3HOMaHITHI peanbHi CHUTyarlil.
Tomy juis ii JOCTIJIKEHHS € aKTyaJbHUM KOTHITUBHUH MiJIXiJI.

Y KOHUENTyalbHill Ta MOBHIH KapTHHAX CBITY JIFOAWHU BaroMe Micie
nocigae GeHoMeH My3uKH. MU po3nILgaeMO My3W4YHY TEPMiHOJIOTIFO
SIK crien(iYHy KOHIIENITYalbHYy CHCTEMY, IO KOJYE MEeBHE mpodeciiiHe
3HaHHS, SKe Bi0Opaxkae TOCBi, HAKOIMUYEHHUH y cdepi My3UKH. 3 1aB-
HIX-JITaBeH aHITIHChbKa My3uKa OyJia pi3HOMaHITHOIO: peiriiHa, HapoaHa,
KJIaCHYHA Ta iH. [CHyBaJIM CTWIII, CTBOPEHI JJIs OaraTux, sl eJiTH, 1HIII —
IUTSL pOOITHUYOTO Ki1acy Ta OiTHHX.

JenaprameHTaMy My3UKH Ta Icuxoiorii yHiBepcutety HoBoi Anrimii
(ABcTpanis) Oyau IpOBEAEH]I EKCIIEPUMEHTH OO0 CIPUIHATTA pi3HOMa-
HITHOCTI, aHaJIi3y BUCOTH TOHY Ta MOAIOHOCTI aKOpAiB Pi3HUMU rpyHaMu
JIIONIeH, Ha SIKUX MaJjia BIUTUB 3aXiJlHa My3UKa. 30KpeMa, pU MPOBEICHHI
€KCTIIEpUMEHTIB MI0JI0 MOJIOHOCTI 3BYKiB MiaHIHO Ta CHHTETUYHUX 3BYKiB
Oy/y 3aCTOCOBAHI MEBHI METOIM UISl 3MEHIICHHS KYJIBTYPHOTO BILTHBY,
a caMe: YHUKHEHHS 3HAaiOMOTO MY3HYHOTO KOHTEKCTY, BHKOPHCTaHHS
MPOCTHX €KCIIEPUMEHTAIbHUX 3aBIaHb, SIKi HE BKIIIOUAINA MYy3U9HOI Tep-
MIHOJIOT11, KOPOTKa IMPE3eHTAIlis NIMPOKOTO Jialma3oHy 3BYKIB Ta MPO-
XaHHS JI0 CJIyXadiB BiJNOBiIaTH ClIOHTaHHO. OTKe, HAYKOBIII BBAXKAIOTh,
10 My3WYHA TEPMIHOJIOTiSI Ma€ MEBHUI KyIbTYpHHI BIUIMB Ha CIIPHH-
HATTSI My3W4HOTO Marepiany [9, c. 100].

Ha anrmiiiceky My3uKy Mana ocOOIMBHII BIUIUB €BPOINEHCHKA, OJHAK
6araro HampsMIB Ta CTUJIIB 3 ABUIIOCS BCEpeaUHI KpaiHu. Bimomum npu-
KJIQJI0M € KeJbTChKi criBH. J[epena aHMiHChKOT My3UKH WAYTh BiJl KyJb-
TYPH KEeJBTChKHX IUIeMeH. BoHu 30eperniu 3pa3ku IpeBHbOT ycHoi Hapoz1-
HOI TTiCEHHOI Tpaauiii, HOCIsIMU sikoi Oynu GapAn — BHKOHABII 1 TBOpI_Il
SMIYHUX Ta TepOiYHMX MiCeHb. 30eperkeHi (HOIBKIOPHI IpKepena CBif-
9arh, MO My3HKa mocijiajga BayJIMBe MicIe y moOyTi Ta TPOMaICKOMY
KHUTTI aHIIIIHICEKOTO Hapoxy. Y cepenomzmn CeJIsH, peMchqu MOpHKlB
BOTHIB 3 JaBHIX-AaBEH iCHyBaJIH p13H1 3 JKaHPaMH TICHI: TPYAOBi, MHUC-
JIUBCHKI, pUOAIbChKi, a TAaKOX JIpU4Hi, kapTiBiuBi. Jlo HalgaBHIIINX
aHpPIB HaJIeXaTh «carolsy — peniriiiHi XopoBi riMHu. Benuky gactuny
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CKJIaJIa0Th MicHi-0anaau. KorHiTHBHA MpUpoa KOHIENTY My3UKHU OB’ sI-
3aHa 3 YNOPAJIKYBAaHHSM, 30epexeHHsIM Ta nepefaueio 3Haub. Takwuii
CKJ'IaZ[HI/II/I 1 6araToOKOMIOHEHTHHA nporiec bopmye i TeleHOCI/ICTCMI/I
moB’s13aHi 3 Kymeryporo. e OpraHi3oBaHi CYKYIHOCTiI TEpPMIiHIB, IO
00CITyTOBYIOT OerMl c(epu KyIbTYPHOTO SKUTTS.

TepMiHO3HABII MIATPUMYIOTH TBEPIKCHHS PO Te, IO TEPMIiHOIO-
TiYHA OIMHMIIT XapaKTePH3YETHCS TBOMAa OCHOBHIMH O3HAKaMH, a caMe:
cnenudikoro 3Ha4eHHs Ta cheporo QyHKIIOHyBaHHS. TepMiHHu BepOai-
3yIOTh OJHOPIBHEBI KOHIICTITH, TOAL SIK METa(hOPHIHO YTBOPEHI TEPMiHU
BKITIOYAIOTh KyJIBTYPHO 0OYMOBIICH1 YSBICHHS JIFOAWHU PO CBIT. 3aB/SKH
JOCHIDKEHHAM TakuM BueHUM, sk depaunann ne Cocrop, Hlapne Can-
nepc Ilipc, M. @yko, 0. Jlotman Ta iH., BiIOMO, 1110 MOBHU Pi3HUX KYJb-
TYp 1 HapoHiB BiAPI3HAIOTHCA 3a OyIOBOIO, CIOBHUKOBUM 3aIlacoM, Ipa-
MaTUYHUMH [IPABUIIAMH, X04a BCi MOBH MAIOTh JISSIKi 3arajbHi MPaBUIIa,
CHCTEMHY CTpPYKTypy. Po3MoBHa a0o jiTepaTypHa MOBa MalOTh SKOCTI,
3arajbHi JUIsl BCIX MOB, aJi¢ BIIPI3HAIOTHCS BiJl MOBH PI3HHUX BUIIB MHUC-
TENTBA, SIK OT: My3HKa, )KUBOIIHC, apXITEKTypa TOIIO.

MoBa My3HKH Mae cBOi BllacHi ocoOnuBocTi. Crienngika TepMiHIB K
HOMIHATHBHHX 3HAKIB JIa€ 3MOTY CTBEP/UKYBATH, IO My3MYHA TEPMiHO-
JIOTisI peTIpe3eHTye mpodeciiHy KapTUHY Chepu My3HUKH.

lanmy3eBi neKkcHYHI ONWHUII, K 1 1HINI OJAMHHUIII MOBHU, € 3HAKaMHU.
OTxe, TOMy Uil TOCIHIJPKEHHS! TEPMIHOJIOTT My3UKH MH MOXXEMO BUKO-
PHUCTOBYBaTH METOAM KOTHITUBHOTO aHallizy, 30kpema (peitmoBoro, moo
PO3IIIHYTH peaii3allilo OCHOBHHUX MPUHUUMIB (OpMyBaHHSA TEPMiHO-
CHCTEMH KYJIBTYPH, a CaMe MYy3HUKH. [[pHHIIUIH KOTHITHBHOI JIIHTBiCTHKH
MOXYTh LIMPOKO BHKOPHUCTOBYBATHCS IJISI aHATI3y IIPOIECIB TEPMiHO-
TBOPCHHS Ta OpraHi3alii TepMiHOCHCTEM, ITOB’S3aHHX 3 KYIBTYPOIO, Ha
OCHOBI PO3pOO0JIEHOT B CydacHiil JIHTBICTHIII METOAWKH KOHIICTITYab-
HOTO 1 ()peliMOBOTO aHAJI3Yy.

Y TepMiHOMOTiT KyIBTypH OCHOBOIIOJIOXKHI KOHIICTITH OB’ SI3aHi 3 pi3-
HUMH cepamMu KynbTypu. My3udHa TepMiHOJIOTS, K 1 Oy/b-sKa rajy3eBa
TEPMiHOJIOTIS, Ma€ CBOIO CHeU(iuHy CTPYKTYpy. Tak, y TepMiHOCHCTEMI
MYy3UKH MH MOXeMO BUJIUINTH 0a30Bi KOHUENTH: style, genre, dynamics
and expressive techniques, tone colour, texture, structure, duration, pitch.
TepMiH My3uxa Ma€ Taki KOHUENTyalbHI O3HAKH: CJIOBECHO-MY3H4-
HUH TBip Ta mporec Horo CTBOPeHHs (song, opera, arrangement, ); JIEOIU
MucTenTsa (composer, performer, singer, choir, orchestra, ensemble);
My3W4HI IHCTpyMeHTH (piano, grand piano, violin).

3arajbpHi MOHATTS MY3UKH € 0a30BHMH KOHIICTITAMH, SIKi MOYKHA PO3-
JISIaTH SIK cyOdperiMu GpeiiMa TepMiHOCHCTEMH MY3HKH.

VY crenianbHii Jekcui, sika 00CIyroBye cepy My3UKH, BHOyJOBaHA
IIeBHA iepapxisl 3MiCTy Ta BiANOBiZHA HOMYy iepapXis TEpMiHiB: Ha3BH
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ctunis (classical, blues, country, folk, jazz, pop, rock, etc.), Ha3Bu dopm
(Sonata form, Minuet and Trio, rondo, etc.), Ha3Bu My3I/ItIHo'1' JiSUTBHOCTI
(playmg, singing, composmg) eTHOKYJIBTYPHI Ta peFIOHaHLHl ocobmu-
BOCTI (plamsong, comic opera, carols, street cries, etc.), ICTopI/IKO KyJIb-
TYpHI IHHOCTI Ta My3u4Ha criaamuna (live music, folk music, etc.).

TepminocucTeMa

MY3HKH

Ha3zsu Hassu E ;
. THOKYJIBTYPHI
CTUIIB thopm YIRTYP . My3suuna
0COOIMBOCTI
CraMHa
HasBu my3uunoi
JSTBHOCTI
classical Sonata form plainsong music
blues Minuet and comic folk
Trio . opera music
country playing
rondo L carols etc.
folk singing
etc. . street cries
jazz composing
etc.
pop
rock
etc.

Cxema 1. @peiiMoBa cxeMa TepMiHOCHCTeMH MY3HKH

Cepen IOMIHYIOYHMX 3HAUCHb, SIKi BXOIATH A0 KOHIENITYaTbHOI CTPYK-
TYpU MY3WKH, MOXKHA BHUIUINTH TakKi: JIIOACHKI TMOUYYTTS (IIO3UTHBHO
3abapeneni: love, passion, empathy; HeraruBHO 3a0apsieni: hatred,
intolerance, cruelty), moacbki emolii (MO3UTHUBHI: joy, gaiety, admiration;
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HeratuBHi: sorrow, grief, suffering), monceki sikocti (mo3uTHBHI: kindness,
beauty, generosity, amiability; HerarusHi: selfishness, malice, hostility).

BucnoBku 3 gociaimkenHsi. IIpoaHanizyBaBIIM TEPMIHOCHCTEMY
MY3HKH AHIIIII, O SKOT MH HapaxyBasld OJN3bKO YOTUPHOXCOT TEPMIHIB,
MU BUAUTAIN Taki 0a30Bi KOHIIENTH: style, genre, dynamics and expressive
techniques, tone colour, texture, structure, duration, pitch. Bornu o cyri
1 € sapom TepMiHocucTeMH. Ha X ocHOBI mMu BHOyIyBanmu (hpeiiMOBY
CXeMy, sKa IMOKa3y€e eIEMEHTH KOPIyCy TepMiHIB My3WUKH Ta (PYyHKIIIO-
HaJIbHI 3B’SI3KM MK HUMU: Ha3Bu cTHIIB (classical, blues, country, folk,
jazz, pop, rock, etc.), Ha3BU (bopM (Sonata form, Minuet and Trio,rondo,
etc.), Ha3BU My3UYHOT nisuteHOCTI (playing, singing, composmg) €THO-
KyJ'[LTyle Ta peFIOHaHLHI 0co0nMBOCTI (plalnsong, comic opera,carols,
street cries, etc.), ICTOPUKO-KYJIBTYpHI HIHHOCTI Ta MYy3WYHA CIIaJIIIU-
Ha(live music, folk music, etc.).

AHaJi3 eKCTPATIHTBICTUYHUX (DAKTOPIB Ta JIaXpOHHE JOCITIIKSHHS
Jaf0Th 3MOTY 3alpOIIOHYBaTH MEPIOAM3AIII0 CTAHOBICHHS 1 PO3BUTKY
aHMIIAChKOI TepMiHomorii My3uku. CrieHapii, MOB’s3aHi 3 MY3WYHOIO
JUSUTBHICTIO, PO3TOPTAIOTHCS B Yaci 1 CKIIaIaloThCs 3 HU3KHU CIICH, KOXKHA 3
SIKAX Ma€ CBO€ TEPMiHOJIOTiUHE 3a0e3MeueHHs. AHIIiiCbKa TepMiHOIOTis
MY3UKH € pe3yJbTaToM MpodeciitHO-Ti3HaBAILHOT AisTBHOCTI (haxiBIIiB,
SIKUM OTpUMaB MOBHE BHpakeHHs. OTKe, KOTHITUBHUM MiIXi O JOCHi-
JDKCHHS aHITIMCHKUX TEPMiHIB MY3MKH Ja€ 3MOTY PO3IVISIIATH TEPMiH SIK
pe3ynpTaT KOTHITUBHOI MisUIBHOCTI (paxiBLiB y ramysi my3uku. [ocmi-
JDKEHa cHUCTeMa BiJjoOpaxkae Mpoliec 3aCBOEHHS Ta OCMHCIIEHHS Ipode-
CIITHOTO TOCBIiMy i € MOAETLTIO TpodeciiiHOT KapTHHH CBIiTY. BuBUCHHS TEp-
MIHOCHCTEM 32 JOIIOMOT'OF0 KOTHITHBHOTO aHAaJi3y Ja€ 3MOTY ITOOYIyBaTH
KOHKPETHI KOTHITUBHI MOJIENIi Ta TIHOIIe JOCTIIUTH MPoIecH iX Gopmy-
BaHHS Ta (PyHKIIOHYBaHHS. [IepcriekTHBY pO3BIZIOK MOJATAIOTh Y TPOBE-
JICHHI KOHIIETITYyaJIbHOTO Ta (hPSHMOBOTO aHAI3Y IaTy3eBUX TEPMIHOCHUC-
TEM, 110 AajI0 O 3Mory BUOYyBaTH KOHIETITYaIbHY MOAETH TEPMiHOJIOT 1.
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M. Kuis, Yxpaina

IeiiopaTuBH fIK 3aci0 Bep0aJILHOIO MAHIMYJIIOBAHHSA
B aHIVIOMOBHOMY JaucKypci coniaabHux mepe:xk TikTok Ta Twitter
Y KOHTEKCTi aHTHYKPaiHChbKOI ponaranan

Pejoratives as a means of verbal manipulation
in the English discourse of social media TikTok and Twitter
in the context of anti-Ukrainian propaganda

Anomauin. Y x00i inghopmayiiinoi cknadosoi 2ibpudnoi eitinu P® npomu
Vkpainu coyianvhi mepexci cmaioms NOMYNHCHOIO 30PO€0 POCIlicbKol npona-
eanou. Kpemniecvri inmepnem-mponi obpanu coyianvHi mepesici K iHCmpy-
MeHm NOUWIUPEHHs AHMUYKPAIHCLKUX HAPAMuUBie, OCKINbKU COYIanbHi Mepeici
CbO2OOHI € CHpUAMAUGOI0 NAAMBOPMOI0 O 3ACMOCYS8AHML MAHINYIAMUGHUX
MexHoN02itl 6epOANbHO20 6NAUBY. 3 NOUAMKOM NOBHOMACWUMAOHO20 6MOPSHEHHS]
Pocii ¢ Ykpainy mponi Kpemna nomimno axmugizysanu ceow pobomy 6 aueio-
MOBHOMY Ce2MEHMI COYIANbHUX Mepedic, 1l 0COOIUBO AKMUBHUMU BOHU € 8 OOHUX
i3 HAUNONYIAPHIWUX Cb0200HI coyianvHux mepexcax TikTok ma Twitter. Mosa
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